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NAVITEL SP200

Portable solar panel
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Uvod

Vazeny zakazniku! Dékujeme véam za zakoupeni produktu NAVITEL®.

NAVITEL SP200 je skladaci pfenosny solarni panel o vykonu 200W. Zafizeni ma riizné funkce popsané v této uzivatelské
priru¢ce. Pfed pouzitim zafizeni si peclivé piectéte tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouZiti.

Specifikace

Typ Monokrystalicky solarni panel
Vykon solarniho panelu 200W
Energeticka ucinnost Az22%

Vystup USB-A

5V/3.4A,9V/2.5A, 12V/2A 24W max.

Vystup USB-C

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A 45W max.

Anderson 30A vystup

19V/11.1A 200W max.

Velikost pfi rozlozeni

2440*540*25 mm

Velikost slozené

540*580*60 mm

Hmotnost

6.9 kg

Obsah balenf

« Skladaci prenosny solarni panel NAVITEL SP200
« Uzivatelskd prirucka
« Zarucni list

& Nabijeci stanice, telefony, nabijeci kabely pro
telefony a dalsi zafizeni nejsou soucasti dodéavky a je
nutné je zakoupit samostatné.
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Vzhled solarniho panelu

1. Sklddaci opérnd konstrukce

2. Monokrystalické panelové prvky
3. Regulator vykonu

4. Kapsa pro ulozeni regulatoru
vykonu a kabeld

1. Anderson 30A konektor
2. LED indikétor

3. Vystupni konektor USB-C
4. Vlystupni konektor USB-A
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Dobijeni elektronickych zafizeni

Postup nabijeni:

1. Rozlozte solarni panel, oteviete opérné zarazky a umistéte panel na pfimé slunecni svétlo.

2. Oteviete kapsu obsahujici regulator vykonu.

3. Pro dobiti pfenosné nabijeci stanice pfipojte solarni panel k pfisluiné zasuvce nabijeci stanice pomoci kabelu
Anderson 30A.

4. Chcete-li pfimo nabijet dal3i zafizeni, pfipojte je k panelu pomoci pfisluiného kabelu USB (neni sou¢asti dodéavky) pres
port USB-A nebo USB-C.

5.Béhem nabijeni uchovévejte nabijeci zafizeni na chladném misté. Umistéte jej pod solarni panel, do kapsy na solarni panel
nebo do stinu, aby nedoslo k prehfati.

A\ Dlezité! Rychlost nabijeni zavisi na intenzité slune¢niho zafeni a poloze panelu vzhledem k thlu slune¢nich paprska.
Nastavte polohu panelu podle polohy slunce.

Skladaci solarni panel je doporuc¢enym pfislusenstvim pro pfenosné nabijeci stanice NAVITEL NS300/NS500/NS1000.
Pro vice informaci navstivte www.navitel.com

Preventivni opatfeni

Nevystavujte zafizeni siinému mechanickému naméahani.

Zafizeni sami nerozebirejte ani neopravuijte.

Nevystavujte zafizeni vlhkosti, ohni nebo vysokym teplotam. Vystaveni ohni nebo vysokym teplotdm muize zkratit Zivotnost
zafizeni nebo zpusobit pozar nebo vybuch.

Udrzujte déti mimo dosah zafizeni.
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Einleitung
Sehr geehrter Kunde!
Vielen Dank fir den Kauf dieses NAVITEL®- Produktes.

NAVITEL SP200 ist ein faltbares tragbares 200-W-Solarpanel. Das Gerét verfiigt tiber verschiedene Funktionen, die in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben sind. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Spezifikation Packungsinhalt

Typ Monokristallines Solarpanel « Faltbares tragbares Solarpanel NAVITEL SP200
« Benutzerhandbuch
Leistung des Solarmoduls 200W « Garantiekarte
Energieeffizienz Bis zu 22%
USB-A-Ausgang 5V/3.4A,9V/2.5A, 12V/2A 24W max.
USB-C-Ausgang 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A 45W max.
Anderson Ausgang 30A T9V/11.1A 200W max.
Aufgeklappte Abmessungen 2440*540*25 mm
*580%
Gefaltete Abmessungen 54058060 mm A Netzteil, Telefone, Telefonladekabel und andere
Gewicht 69kg Au"srijstung sind nicht im Lieferumfang enthalten und
miissen separat erworben werden.
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Das Aussehen des Solarmoduls

\ 1. Faltbetonung
. ‘ 2. Monokristalline Plattenelemente
\ m 3 3. Leistungsregler
N — 4, Tasche zum Aufbewahren von
e g Leistungsregler und Kabeln

®

O

1. Anderson 30A-Anschluss
2. LED-Anzeige

3. USB-C-Ausgangsanschluss
4. USB-A-Ausgangsanschluss
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Aufladen elektronischer Gerate

Ladereihenfolge:

1. Klappen Sie das Solarpanel auf, 6ffnen Sie die Anschlage und stellen Sie das Panel in direktes Sonnenlicht.

2. Offnen Sie die Tasche mit dem Leistungssteller.

3. Um das tragbare Kraftwerk aufzuladen, schlieBen Sie das Solarpanel mit dem Anderson 30A-Kabel an die entsprechende
Steckdose des Kraftwerks an.

4. Um andere Gerate direkt aufzuladen, schlieen Sie sie mit einem geeigneten USB-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
Uber einen USB-A- oder USB-C-Anschluss an das Panel an.

5. Bewahren Sie das Ladegerat wédhrend des Ladevorgangs an einem kiihlen Ort auf. Platzieren Sie es unter einem
Solarmodul, in einer Solarmodultasche oder im Schatten, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

/\ Wichtig! Die Ladegeschwindigkeit hangt von der Intensitit des Sonnenlichts und der Position des Panels relativ zum
Winkel der Sonnenstrahlen ab. Passen Sie die Position des Panels entsprechend dem Sonnenstand an.

Das faltbare Solarmodul ist ein empfohlenes Zubehor fiir die tragbaren Kraftwerke NAVITEL NS300/NS500/NS1000. Weitere
Informationen finden Sie unter www.navitel.com.

VorsichtsmalBnahmen

+ Setzen Sie das Gerat keinen starken mechanischen Belastungen aus.

« Zerlegen Sie das Gerat nicht und reparieren Sie es nicht selbst.

+ Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit, Feuer oder hohen Temperaturen aus. Einwirkung von Feuer oder hohen Temperaturen
kann die Lebensdauer des Gerats verkirzen oder einen Brand oder eine Explosion verursachen.

« Halten Sie Kinder vom Gerét fern.
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Introduction

Dear customer! Thank you for purchasing this NAVITEL® product.
NAVITEL SP200 is a 200W foldable portable solar panel. The device has various functions described in this user manual.
Please, read this manual carefully before using this device and keep it for future reference.

Specification Package contents

Type Monocrystalline solar panel + Portable solar panel NAVITEL SP200
+ User manual
Solar panel power 200W « Warranty card
Energetic efficiency Upto22%
USB-A output 5V/3.4A,9V/2.5A, 12V/2A 24W max.
USB-C output 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A 45W max.
Anderson 30A output T9V/11.1A 200W max.
Unfolded dimensions 2440%540*25 mm
i i 1*580%
Folded dimensions 540"580%60 mm A Power station, phones, charging cables for phones
Weight 69kg and others devices are not included in the package and
must be purchased separately.
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Solar panel layout

\ 1. Kick stand
4y ‘ 2. Monocrystalline panel elements
\ \ A 3. Power controller

4. Pocket for storing power controller

and wires

1. Anderson 30A connector
2. LED indicator
3. USB-C output
4. USB-A output
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Charging electronic devices

Charging order:

1. Unfold the solar panel, open the kick stands and place the panel in direct sunlight.

2. Open the pocket containing the power controller.

3.To recharge the portable power station, connect the solar panel to the appropriate socket of the power station using the
Anderson 30A cable.

4.To directly charge other devices, connect them to the panel with an appropriate USB cable (not included) via a USB-A or
USB-C port.

5. Keep the charging device in a cool place while charging. Place it under a solar panel, in a solar panel pocket, or in the
shade to avoid overheating.

/NImportant! The charging speed depends on the intensity of sunlight and the position of the panel relative to the angle of
the sun's rays. Adjust the position of the panel according to the position of the sun.

The folding solar panel is a recommended accessory for NAVITEL NS300/NS500/NS1000 portable power stations. For more
information visit www.navitel.com.

Precautions

Do not subject the device to strong mechanical impact.

Do not disassemble the device or repair it yourself.

Do not expose the device to moisture, fire or high temperatures. Exposure to fire or high temperatures may shorten the life of
the device, or cause a fire or explosion.

Keep children away from the device.
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Wstep

Drogi kliencie! Dziekujemy za zakup produktu firmy NAVITEL®.

NAVITEL SP200 to sktadany przeno$ny panel stoneczny o mocy 200 W. Urzadzenie posiada roézne funkcje opisane w niniejszej
instrukcji obstugi. Prosimy zapoznac sie z instrukcjg i zachowac ja na przysztosc.

Specyfikacja

Typ Monokrystaliczny panel stoneczny
Moc panelu stonecznego 200W
Sprawnos¢ energetyczna Do 22 %

Wyjécie USB-A

5V/3.4A,9V/2.5A, 12V/2A 24W max.

Wyjscie USB-C

5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A 45W max.

Wyjscie Anderson 30A

T9V/11.1A 200W max.

Wymiary roztozone

2440*540%25 mm

Wymiary po ztozeniu

540*580*60 mm

Waga

6.9 kg

Zawartos$¢ opakowania
« Przenosny panel stoneczny NAVITEL SP200

« Instrukcja obstugi

- Karta gwarancyjna

A Elektrownia, telefony, kable do fadowania telefonow
iinny sprzet nie sa dotaczone i nalezy je kupic¢ osobno.
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Wyglad panelu stonecznego
N

1. Sktadany nacisk
“ 2. Elementy panelu
- . monokrystalicznego
ky - 3. Sterownik mocy

oy 4. Kieszen do przechowywania
0 9 sterownika mocy i przewodow

=
oTET

Wyglad kontrolera mocy
@ @

® 0O

1. Ztacze Andersona 30A
2. Wskaznik LED

3. Ztacze wyjsciowe USB-C
4. Ztacze wyjsciowe USB-A
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tadowanie urzadzen elektronicznych

Kolejnos¢ tadowania:

1. Roztdz panel stoneczny, otworz ograniczniki i umies¢ panel w bezposrednim $wietle stonecznym.

2. Otworz kieszen zawierajgcg sterownik mocy.

3. Aby natadowac przenosna elektrownig, podtacz panel stoneczny do odpowiedniego gniazda elektrowni za pomoca kabla
Anderson 30A.

4. Aby bezposrednio tadowac inne urzgdzenia, podtacz je do panelu za pomoca odpowiedniego kabla USB (brak w zestawie)
przez port USB-A lub USB-C.

5. Podczas fadowania trzymaj tadowarke w chtodnym miejscu. Umie$¢ go pod panelem stonecznym, w kieszeni na panel
stoneczny lub w cieniu, aby unikna¢ przegrzania.

/\ Wazny! Szybkoéc¢ tadowania zalezy od intensywnosci nastonecznienia oraz pofozenia panelu wzgledem kata padania
promieni stonecznych. Dostosuj potoZenie panelu zgodnie z potozeniem storica.

Sktadany panel stoneczny to zalecane akcesorium do przenoénych elektrowni NAVITEL NS300/NS500/NS1000. Wiecej PL
informacji mozna znalez¢ na stronie www.navitel.com.

Srodki ostroznosci

« Nie narazaj urzadzenia na silne obcigzenia mechaniczne.

+ Nie demontuj urzadzenia ani nie naprawiaj go samodzielnie.

+ Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wilgoci, ognia lub wysokich temperatur. Wystawienie na dziatanie ognia lub wysokich
temperatur moze skroci¢ zywotnos¢ urzadzenia, spowodowac pozar lub wybuch.

Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia.
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BeepeHune

YBaxaemblit nokynatenb! bnarogapum Bac 3a npuobpeterrie npopykTa komnanu NAVITEL®.

NAVITEL SP200 — 370 ckafHas nopTaTvBHas COMIHEYHas naHesb MOLHOCTbIo 200 BT. YcTpoiicTBo 06nagaeT pasnnuHbimm
bYHKLMAMM, ONUCaHHBIMU B JAHHOM PYKOBOACTBE MO/b30BaTeNsa. BHMaTeNbHO NpounTaiTe JaHHOE PYKOBOACTBO Nepep,
3KCNyaTalueil yCTpoicTBa U COXpaHuTe ero Ans GyayLLero noab3oBaHus.

Tun MoHoKpucTanuyeckan ConHeuHas naHenb + CknapHaa nopratusHan coflHedHas nawens
NAVITEL SP200
MoLHOCTb CONHEYHON NaHenn 200 BT . PyKOBOﬂCTBO nonb3oBatens
+ TapaHTUIHBINA TanoH
SHeproadpdeKTNBHOCTb o 22%
Bbixop USB-A 5B/3.4A, 9B/2.5A, 12B/2A 24BT makc.
Bbixop USB-C 5B/3A, 9B/3A, 12B/3A, 15B/3A 45BT makc.
Bbixog Anderson 30A 19B/11.1A 200BT makc.
FabapuTbl B pa3BepHyTOM Buae 2440*540%25 mm
Tab: 540%*580*60
20apuTHl B CloeHom sitae v A CTaHLlI/Iﬂ nuTaHuna, Teﬂe¢OHhI, 3apAgHble Kabenu ana
Macca 6.9 Kr Teﬂe¢OHOB v Apyrux yCTpOIZCTE B KOMMNNEKT He BXOAAT
- nny A OTAENbHO.
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=

1. OTKMAHOM ynop

2. MOHOKpUCTaNNYecKyie 3n1eMeHTbl
naHenn

3. KoHTponnep nutaHus

4. KapmaH ina xpaHeHuA KOHTponiepa
NUTaHUA 1 NPOBOAOB

1. Coegunutenb Anderson 30A
2. CBeTOANOAHDIV MHAVKATOP
3. BoixogHot pasbem USB-C

4. BoixoaHoi1 pasbem USB-A
e
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I'Io,u,3a AQKa SNIEKTPOHHbIX YCT OWNCTB

Mopagok 3apﬂanm: p p

1. Pa3BepHuWTE CONHEYHYIO NaHesb, OTKPOITE Yropbl U pa3MecTuTe NaHenb Nnog NPAMbIMU CONHEYHbIMM JTy4amm.

2. PaccTerHute KapmaH, B KOTOPOM HaXxOAWUTCA KOHTPONEP NUTaHNA.

3. ina nopsapAfKy NOPTaTWBHON CTaHLMW MUTAHUA MOAKMIOUMTE COMHEYHYI0 MaHeNb K COOTBETCTBYlOLEMY pasbemy
CTaHUMV NTaHWs ¢ nomMoLybio Kabens Anderson 30A.

4. [1nA NpAMON Nof3apaAKN APYrUX YCTPOWCTB NOAKMIOUMTE X K NaHenn ¢ NomMoLybio cooTseTcTBylowero USB kabens (B
KOMM/EKT He BXoAAT) yepes nopt USB-A nnu USB-C.

5. [lepxuTe 3apsKaemMoe yCTPOWCTBO B NPOX/IafHOM MecTe BO BpeMaA 3apAaKu. [ToMecTrTe ero nog CoNHeYHylo naHenb, B
KapMaH CONHEYHOW MaHenu U B TeHb, 4TobbI N36exaTb neperpesa.

ABB}KHO! CKOpOCTb 3apAAKN 3aBUCUT OT MHTEHCUBHOCTW CONTHEYHOrO CBeTa U MOMOXEeHWA NaHenn OTHOCUTENIbHO yrna
nageHnA CoNHeYHbIX nyyein. KoppeKTupyiTte nonoxeHue naHenu B COOTBETCTBMN C NMOSIOXKEHNEM COMHLA.

CknagHasa CONHeYHaa naHesb ABNAETCA PEKOMEeHAyeMbIM akcecCyapom AfiA MOpPTaTUBHbIX CTaHumin nutaHua NAVITEL
NS300/NS500/NS1000. ina nonyuyeHuna 6onee noapobHoi nHGopmaLum nocetute www.navitel.ru.

Mepbl NpefoCTOPOKHOCTI

He nopsepraiite ycTpoCTBO CUNbHOMY MeXaHUYECKOMY BO3[IeCTBUIO.

He pasbuipaiite ycTPOIICTBO 1 HE MPOBOANTE Er0 PEMOHT CAaMOCTOATENBHO.

He nopgepraiite ycTpONCTBO BO3AENCTBUIO Bark, OTHA WAW BbICOKOW TemnepaTypbl. Bo3aeicTBue OrHA Wnn BbICOKOI
TemnepaTypbl MOXET MPUBECTU K YMEHbLUEHUIO MPOACKNTENBHOCTU CNyXO6bl YCTPOMCTBA, @ TakiKe K BOCMNIAMEHEHUIO UK
B3pbIBY.

He ponyckalite KOHTaKTa aeTel C yCTPOCTBOM.
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MHbopmaumsa o mepax, KoTopble criefyeT NPUHATb Npwu
0OHapy>KEHNN HENCMPABHOCTM 060PYyAOBaHNSA

B cyyae o6Hapy»KeHA HeVCnpPaBHOCTY YCTPOIICTBa 0bpaTUTECh B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIN LieHTp: 125190,
Mocksa, JleHUHrpaacKkuin npocnekT, 4. 80, Kopr. 16, e-mail: service@navitel.ru. MosHbIN CMUCOK CEPBUCHDBIX LLEEHTPOB
[IOCTyneH Ha caiiTe www.navitel.ru.

Tun yctpoiictea: CknafiHaa NnopTaTUBHaA CONHEYHan NaHesb.

Mopenb ToBapa: NAVITEL SP200.

W3roTtosutens: NAVITEL s.r.o. [HABUTEN c.p.o.].

Apnpec nsrotosutena: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic [Y Xabposku, 247/11, 140 00 Mpara 4,
Yewckan Pecnybnukal. Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.

CnenaHo B Kntae komnaHueit NAVITEL s.ro. [HABUTES c.p.o.] Ha 3aBoae Shenzhen Roverstar Technology Co,, Ltd [LLleHeHb
Posepctap TexHonogu Ko, Jital.

Wmnoptep B PO: OO0 «Toprosbii [lom LIHT», 125190, r. MockBa, JleHuHrpagckuii npocnekT, A. 80, kopn. 16,

Ten.: +7 49523231 37.

YnonHoMoueHHoe U3roToBMTesIeM L0 MO BONPOCam cepTuduKaynm Ha Tepputopumn PO:

000 «TOPTOBbIV IOM LIHT», 125190, Poccua, ropoa Mocksa, JleHuHrpaackuii npocnekT, fom 80, kopnyc 16.

PernctpaumnoHHbiin Homep geknapauumn o cootsetctamm: N2 EASC N RU [1-CZ.PA09.B.39483/22, pata perncrpauyuv
26.12.2022, CpoK peicTaua: no 25.12.2027.

[lata npon3Bo/CTBa: yKka3aHa B CEpUITHOM HOMepe Ha Kopryce ycTpoiicTea B popmaTte SP200MTTTMMO00000.

ron wecsy
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Bctyn

LLlaHoBHWi1 NoKyneLb! [lAkyemo Bam 3a npuabaHHa npoaykTy Komnaxii NAVITEL®.

NAVITEL SP200 - ue cknajHa NopTaTWBHa COHAYHA NaHenb MoTyXHicTio 200 BT. MpucTpiit Mae pisHi GpyHKLii, onvcaHi B
LbOMY MOCIGHIKY KOPWCTYyBaua.YBaKHO NpouwnTaiite NociGHUK nepes BUKOPWCTaHHAM NPUCTpOt Ta 36epiraiite Ana
NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

Tun MoHoKpucTaniuHa CoHAYHa NaHenb + Cknapaa nopratviska coHRuHa naxens
NAVITEL SP200
MOTYXHICTb COHAUHOT naHeni 200 BT « TMoci6HnK KopucTyBaya
- « TapaHTiltHui TanoH
EHeproedekTuBHiCTb o 22%
Buxig USB-A 5B/3.4A,9B/2.5A, 12B/2A 24BT makKc.
Buxig USB-C 5B/3A, 9B/3A, 12B/3A, 15B/3A 45BT makc.
Buxig Anderson 30A 19B/11.1A 200BT makKc.
FabapuTit y po3ropHyToMmy BUrnAAI 2440%540%25 mm
[a6 i 540*580*60
adaputiy cknaaeHomy BurnAAl M A CraHUis *uBNeHHs, TenedoHw, 3apagHi kabeni ana
Maca 6.9 kr TenedoHiB Ta iHWKX NPUCTPOIB Y KOMMNEKT HE BXOAATb
Ta KynyloTbCA OKpemo.
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1. BigkmgHui ynop

2. MoHOKpUCTanivyHi enemeHTn naHeni
3. KOHTponep *uBneHHs

4. KniweHa ana 36epiraHHa KOHTponepa
KUBJIEHHA Ta NPOBOAB

O

1. 3'eaHyBau Anderson 30A
2. CitnopiopHwii iHankatop
3. BuxigHui pos'em USB-C
4. BuxigHuit pos'em USB-A
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Nin3apAagka eneKTpoHHUX NPUCTPOIB

Mopanok 3apaaxaHHA:

1. PO3ropHiTb COHAYHY NaHesb, BifKpWITe ynopu Ta po3micTiTb NaHenb nig NPAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM.

2. PO3CTEGHITb KULLEHIO, B AKIN 3HAXOANTHCA KOHTPOMNEP »KNBNEHHSA.

3. Wo6 nia3apaauT nopTaTMBHY CTaHUi0 KUBNEHHA, NIAKMIOUITH COHAYHY NaHenb [O BiAMOBIAHOTO PO3'eMy CTaHUil
JKMBMIEHHSA 3a gonomoroto Kabento Anderson 30A.

4. inA npAMOro 3apagKaHHA iHWWX NPUCTPOIB Mia'egHalTe iX [0 NaHeni 3a J4OMOMOrolo BianosigHoro kabenio USB (He
BXOAATb A0 KOMMNeKTY) yepes nopt USB-A abo USB-C.

5. TpumaiiTe 3apAAHMI NPUCTPIN y NPOXONOAHOMY MicL Nif Yac 3apagKaHHA. MOMICTiTb NOro nif COHAYHY NaHenb, KULWEeHo
COHAYHOI NaHeni abo B TiHb, W06 YHUKHYTU Neperpisy.

A Baxnueo! LLBnaKicTb 3apAgKaHHA 3anexuTb Bifj iHTEHCUBHOCTI COHAYHOrO CBiTNa Ta MONIOXKEHHA MaHeni Wopjo Kyta
nagiHHA COHAYHUX NPOMEHIB. Kopuryite nonoxeHHaA naHeni BianoBifHO A0 NONOXEHHA COHLA.

CknagHa COHAYHa NaHesb € PeKOMEHA0BaHNM aKcecyapom AnsA NopTaTUBHUX CTaHUi xusnenHa NAVITEL NS300/NS500/
NS1000. [ins 6inblu aetanbHOl iHpopmaLii BiABiaanTe www.navitel.com.

3anobixHi 3axoaun

He nigpaBaiite NpucTpin CUnbHOMY MeXaHiYHOMY BNANBY.

He po36upaiite npucTpiii Ta He NPOBOABLTE 10ro CaMOCTIHO.

He ninpaBaiite NnpucTpii O BNAMBY BONOTM, BOTHIO a60 BUCOKOI TemnepaTypu. Biive BorHio abo BUCOKOI TeMnepaTypu Moxe
NPU3BECTY [10 3MEHILEHHA TPUBANOCTI CYK6M MPUCTPOL, @ TAKOX [0 MOXKeXi abo BUBYXY.

He ponyckaiiTe KOHTaKTy AiTel i3 NPUCTPOEM.
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Tun npucTtpoto: CKnagaHa nopTaTMBHA COHAYHA MaHenb.

HaiimenyBaHHa Toapy: NAVITEL SP200.

Bupo6Huk: NAVITEL s.r.o.

Appeca Brpo6Huka: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic. Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.
Burotoenero B Kutai Komnanieto NAVITEL s.r.o. Ha 3aBogi Shenzhen Roverstar Technology Co,, Ltd

IMnopTep 8 YkpaiHy: TOB «HABITE/ YKPAIHA», 02183, m. Kuis, Byauua M. Knbanbunda, 6ya. 13A.



